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ALEGATOS FINALES DE LA
COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS

CAS0 10.686
MARIA Y JOSEFA TIU TOJIN
GUATEMALA

1. INTRODUCCION

1 La Comisidn interamericana de Derechos Humanos {en adelante "la
Comision Interamericana” o “la Comision”) demandsd a la Republica de Guatemala {(en
adelante  “Guatemala”, “el Estado guatemalteco” o “el Estado”} por  su
responsabilidad en la violacidn de los articulos 4, 5, 7, 8, 19 vy 25 de ta Convencién
Americana sobre Derechos Humanos (en adelante "la Convencion Americana” o “la
Convencion™), en relacidon con {a obligacién general de respeto v garantia de los
derechos humanos establecida en el artfeulo 1.1 del mismo tratado, derivada de fa
detencion ilegal vy desaparicion forzada de Maria Tiu Tojin v su hija Josefa Tiu Tojin
{en adelante "las victimas"}', hechos acaecidos a partir del 29 de agosto de 1990, en
Nebaj, Departamente del Quiché; v la posterior falta de debida diligencia en la
investigacion de los hechos, asi como la denegacian de justicia en perjuicio de los
familiares de las victimas.

2. A criteric de la Comision el presente caso refleia los abusos cometidos
durante el conflicto interno por las fuerzas militares contra el pueblo indigena maya v
las comunidades de poblacion en resistencia {en adelante las "CPR"}",

3 Durante ol conflicto armado el pueblo maya fue victima de vielaciones
masivas vy crueles a sus derechos humanos que se manifestaron en rmasacres,
operaciones de tierra arrasada, secuestros, ejecuciones de autoridades, lderes vy
guias espirituales que afectaron la vida e integridad fisica de sus miembros,

Coma gy detalld desde gl escrito de demanda, Victoria Tiv Tojin, hermana y ta de tas
..... fosapacacidag, a5 tambicn vigtima do los hachos, Sin smbargo, so wilizard 1o exprogion "victimas® salo
pora referirse o Morfa Tia Tojin v su bein Joseisa Tiu Tojin, v “familiares do los victimas” paes rofarirse a

sus familiares incluida Vietoria Tiu Tojin

Y Camunidades de Pablacion en Resistencin {CPRI, eran grupos de tamilias desplazadas quoe se
resistiaron a las estrategias del Ejgccito Guoatemaiteco utilizadas on contra de o poblocion desplozada on
o relerente o recuperacion como al reasentarmiento y establecimiento de mecanismos de control, vy
dagidipron vivie en las montadias v selvas de las dreas donde el conflicto armadn se vivian con mayor
ntengidad. Ver Comigidn pura ol fselorecimisnte Histdricn, Guatemala, Memore el Sifencio. Tomo 11
Pan. 242 disponibie en http//abrsaas. org/auatemala/eali/mvals pdf/.
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comunidades v la identidad étnica o cultural del propio pueble. De acuerdo con el
informe Guaremala Memoria def Silencio de la Comision del Esclarecimiento Histdrico
de las Violaciones a los Derechos Humanos y los Hechos de Violencia que han
Causado Sufrimientos a la Poblacian Guatemaitecn {en adelante CEH)?, del tota! de
violaciones registradas por 70% de ellas se cometieron contra mayas, 10% contra
ladinos, G.1% contra otros, v en al 19.9Y% de violaciones no se pudo determinar la
adscripcidn étrica de las victimas. De ios casos de victimas individuales identificados
por la CEH el 83.3% eran mayas, el 16.5% ladinos y el 0.1% otas

4, La Comisién reilera una vez mas su reconocimiento al Estado de
Guaremala por su actitud positiva frente 8 esie proceso, su expresa aceplacion de los
hechos del caso vy de las consecuencias jurldicas que de los mismos derivan, vy su
demostrada voluntad de reparar al menos en parte [as vielaciones a los derechaos
humanas ocurridas, En tal sentido, 1o Comision valora la importancia de los esfuerzos
desarrollados por el Estado guatemalteco con el propédsito de implementar las
recomendaciones contenidas en su informe 71/04" v cumplir con los compromisos
adquiridos cen los farniliares de las victimas en el acuerdo suscrito el 8 de agosto de
2005, no obstante, cbserva que hasta el momento las obligaciones relacionadas con
la investigacidon de los hechos. sancion de los responsables vy la localizacién de los
reslos de las victimas, no han sido electivamente cumpiidas,

5. La Comisién reitera que la subsistencia de altos niveles dé impunidad
no significa solamente gue numeresos orfmenes graves queden sin castigo sino gue
se convierte en una situacion gue afecta la vida misma de la nacion vy su cultura. £n
Guatemala la impunidad por graves violaciones a los derechos humanos cometidas
durante el conflicto armado interne en contra del pueblo maya y sus miembros
alcanza niveles de tal magnitud que obligan a cencluir que los rezagos de una guliura
racista y discriminatoria continda permeando amplios seclores y ambitos de la
seciedad  guatemalteca, reflejdndose en  forma  especial en e sistema  de
administracian de justicia.

G. En consecuencia, corresponde hoy a la Comision presentar su posicion,
con base en {as conclusiones y recomendaciones contenidas en el Informe No. 71/04
claborado de conformidad con el articulo 50 de la Convencion; los clementos de
prueba y alegatos que han sido allegados al Tribunal por las partes; y ¢l
reconccimienio de responsabilidad cfectuade por el Estade en diversos momentos del
procuso ante el sistema interamericano.

T La CEH fup esiablecida en ef marco dal proceso de paz de Guatemals maedionte of Acuerdo
lrmado en Oslo (Neryega) e 22 de junio de 1984 Integrada por el profesor Christian Tomuschat, fa
ficencipda Otitta Lux de Coy v ¢l kcenciado Altredo Balselis Tojo, tevo somo mandatoe ol eaclatocintiento
de los hechos, faciitar la compronsion de lo sucedido duronte ol porfodo histddeo objelo de invoatigagion
y [ formulacitan de recomendacionas erentadas, en detinitiva, o ovitar [a ropaticion de 1o sucedido.

' CIOM, Informe No. 7104 (admisibilidad y fonde), Cagse 10.888, Maria Tur Tojin y Josefa Tiu
Tafin Guarnmalp, 18 de octubre de 2004
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i TRAMITE ANTE LA CORTE INTERAMERICANA DE DERECHOS
HUMANOS
7. El 28 de julio de 2007 la Comisidn presentd a la Corie la demanda en ¢l

presente caso, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 81 de la Convencion
v 33 de su Reglamento. Dicho demanda {ue notificada al Estade mediante nota CDH
10 .686/001 de fecha 31 de octubre de 2007,

a. El 8 de enero de 2008 la Comusidn Interamericana recibid de la Corte el
gscnto de solicitudes, argumentos y pruebas presentado por los representantes de las
victimas.

9. El 4 de marzo siguiente af Tribunal transmitic a la Cornision el escrito

de contestacion a la demanda del Estade guatemalteco en ¢l cual reiterd el
reconocimiento de responsabilidad internacional efectuado en el marce de un acuerdo
suscrito con los familiares de las victimas el 8 de agosto de 2005,

10. El 14 da marzo de 2008, la Presidenta de la Corte resolvid convocar a
una audiencia publica sobre fondo, reparaciones y castas, la cual se llevé a cabo el
dia 30 de abril de 2008, en el marco del XXXIII Periodo Extraordinario de Sesiones
del Tribunal celebrado en ta cludad de Tegucigalpa, Honduras, con ia participacién de
la Comision, los representantes de las victimas y sus familiares y el Estado
guatemalteco.

11 De conformidad con la Resolucidn de ta Presidenta de la Corte de 14 de
marzo da 2008 y lo expresado al 1término de la sudiencia puablica, la Comisién
Interamaricana presenta sus alegatos finales mediante los cuales reitera su solicitud
die yue en los términos contenidos en la demanda y en el reconocimiento do
responsabilidad formulado por el Estado en el marco del proceso de implamaentacion
de las recomendaciones contenidas cn el informe 71/04, reiterado v ampliado ante el
Tribunat en su contestacion a ia demanda y en la audiencia publica celebrada en
relacién con el presente caso, la Corte Interamericana proceda a la determinacion de
la responsabilidad internacional de Guatemala en relacion con los hechos vy las
consecuentes violaciones a los derechos de la victima v fije las reparaciones
respectivas,

i ALCANCE DEL RECONOCIMIENTO DE RESPONSABILIDAD ESTATAL

12, La Comisidn Interamericana valora una vez mas, como lo hizo desde su
escrito de demanda, el reconocimiento de responsabilidad internacional efectuado por
el Estado en el acuerdo suscrito con los familiares de las victimas el 8 de agosio de
20058 vy ratificado y ampliado en su escrito de contestacion a la demanda v en el
curse de la audiencia publica celebrada en Tegucigalpa. Amte tal declaracion
corresponde resaltar la voluntad manifestada por el Estado guatemalteco y Ia
importancia de este pronunciamiento, que @s un paso positive hacia el cumplimiento
con sus obligaciones internacionales. En tal sentido, la Comision ratifica que recibe el
reconocimiento de responsabilidad internacional como un importante primer pase en
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el proceso de reivindicacion de los derechos de las victmas y de la satisfacgion
debida a las mismas v a sus familiares.

AV HECHOS DEMOSTRADOS POR LA COMISION Y RECONOCIDOS POR
EL ESTADO

13. A través del acerve probatorio documental que obra en poder del
Tribunal v de las declaraciones testimonial v pericial rendidas en el curso de la
audiencia publica celebrada el 30 de abrif de 2008 en la ciudad de Tegucigalpa, han
quedado demostrados los hechos descritos en los parrafos 70 a 104 del escrito de
demanda vy las precisiones a tal descripcion desarrolladas en los argumentos de
derecho del libelo v en el escrito de solicitudes, argumentos y pruebas de las victimas
vy sus lamiliares.

14, Sin perjuicio de 1o anterior, el Estado guatemalteco ha aceplado en su
totalidad los hechos del caso o traves de los reconoacimientos efectuados en diversos
momentos procesales, por lo que la Comision solicits a la Corte que ios tenga por
establecidos v los incluya en la sentencia de fondo que dicte, en razén de la
importancia que el establecimiento de una verdad oficial de lo acoentecido tiene para
tas victimas de violaciones a los derechos humanos v en este caso para la sociedad
gquatemalteca en suU conjunto.

15, En  este sentido, la Comisidon  debe informar al Tribunal que
recientemente fue informada por los representantes de las victimas y sus famillares
de que la informacion allegada @ este organismo desde la denuncia inicial sohre una
supuesta relacién de parentesco entre Maria Tiv Tojin v la activista indigena Maria
Mejia, ejecutada extrajudicialmente, es imprecisa. Si bien la Sra. Maria Tiu Tojin _--y
sus familiares-- tiene cierto grado de parentesco con el 5r. Pedro Castro Tojin, viudo
de la Sra Maria Mejia, ¢ésta no es su hermana como inicialmente se habia planteado,
lo que se solicita at Tribunai gue tome en cuenta al momento de emitir a8 sentencia
correspondiente,

V. CONCLUSIONES DE DERECHO

186. Con base en los argumentos expuestos én ol escrilo de demanda, la
prueha documerttal aportada por las partes vy 1a prueba testimonial v pericial recibida
en ¢l curso de la audiencia pablica, la Comision reafirma en este alegato las
conclusiones & las que arribo en su informe No, 71/04, elaborado de conformidad con
el articulo 50 de la Convencién,

17. Tales conclusiones se ven respaldadas por lo manifestado por el Estado
guatemalteco on los reconacimientes de responsabilidad que formuld.

18. La Comisiéon toma nota de que el reconocimiento de responsabilidad
internacional se refiere o la viclacidn de los derechos establecidos en los articulos 4,
5. 7. 8, 18 v 25 de la Convencién Americana asi gcomo al incumplimiento de la
abligacién general de respeto v garantla de los derechos humanos consagrada en el
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articulo 1{1) det mismo instrumento. Por ende, la Comision se limitard en esta seccion
a desarrollar aigunas ideas relacionadas con la valoracion juridica de los hechos y del
contexto en que ocurrieron a fin de que el Tribunal recojo en fa sentencia estos
criterios con el propésito de ampliar la jurisprudencia del sistema vy fijar esténdares

generales.
AL La conceptualizacidn de los hechos del presente caso como crimenes
de lesa humanidad
19 Desde su escrito de demanda, ia Comisian llamo la atencidon del

Tribunal respecto a que los hechos del presente caso ocurrieron durante una época
de fuerte militarizacidn y represion en contra del pueblo indigena Maya® en muchas
zanas de Guaternala, incluida Nebaj, Departarmmento del Quiché. Miles de residentes de
las diversas comunidades lingllisticas mayas fueron forzados & formar parte de las
Patrullas de Autodefensa Civil y, como represalia por rehusorse a patrullar o por ser
sospechos0s de ser guerrilieros o de auxiliar a la guerrilla, fueron frecuentemente
viclimas de amenazas y hostigamientos, desplazamientos Torzados, ejecuciones
extrajudiciales, desaparicién forzada, masacres y genocidio®

20, Con base en ia Doctrina de la Sequridad Nacional y al concepto del
enemige interno, el gjéreito catalogd a los pucblos indigenas como subversivos vy
como base social de ia guerrilla; v clasificd las dreas geogrdficas del pais de acuerdo
& su supuesto grado de compromiso con 1as organizaciones guerrilleras,

21, La percepcian, por el Ejgrecito, de las comunidades mayas como aliadas
naturales de fa querrilla, contribuyd a incrementar v a agravar las violaciones deo
derechos humanos perpetradas contra el pueblo maya, evidenciando un agresivo
componente racista, de extrema crueldad, llegando al exterminio masivo de
comunidades mavyas inermes a las que sc atribuia vinculacion con la guerrilla,
incluyendo niflos, mujeres y ancianos, aplicando métodos cuya crueldad causa horror
en la conciencia moral del mundo civilizado’

" Por su conlormacién poblacional Guatemala es un Estade mubtivinica, multilinglo v
pluricuitural, Aproximadomente el 0% de 1a pobiacion es indigena. El pushlo maya en Gupternala
comprende las comunidades inpgiisticas Achl . Akatege, Awakateco, Chiorti, Chuj. Htza, ixit, Popti’
Qranjeb’al, Kagehikel Kiche', Mam, Mopan, Poqomam,. Focomehi', Q'egehi, Sakapulicko, Sipakapense,
Toktiteke, Tutjil y Uspantaca CIDIM, Quinte nfarme sobro ta Situacidn de Jos Derechos Humanas en
Guatrarnala, 2007 .

¥ Durprte pl conflicto anmado se evidencio dramdticomente o exclusion v diseriminacion o fa
cual fuoron sometidos los pueblos indigenas en Guatemala, que lleve o qua of B3% de las victims
fueran miembros de pusbio maya y contra ol cual se cometieron actos de gonocidio. e CIDH, JUSTICIA
FOINCLUSION SOCIAL: LOS DESAFIOS DE LA DEMOCRAGIA EN GUATEMALA. OEA/So LIV 118,
Doc brev. 1. 29 diciembra 2003, parr, 216,

T Vase en edre sontide, Infoane Final de la CEH: Guatwrmals, Memaoria del Silencio, publicado
en 1999 disponible  en  hupdsheasag.org/guatemalaieeh/giads pdl/; ¢ Informe  del Froypero
Interdiccesano “Recuperacidn de lu Memeria Histdrica™ de la Oficina de Derechos Humanos dot
Arzohispado 1 Guatemala Guaoternala. MNuncy Miis, dizponible an
hrpy/www.odhag.org. g1 /INFREMHI/INDICE .HTM
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22 Lo CEH registr$d 626 masacres cometidas por las fuerzas del Estado
durante el conflicto srmado, principalmente el Ejército, apovado por éestrucluras
paramifitares tales como las Patrullas de Autodefensa Civil, los Comisionados
Militares v los Judiciales. El 95% fueron perpetradas entre 1978 v 1284 v en este
periocdo el 90% fueron ejecutadas en dreas habitadas predominantemente por el
pueblo maya., Cabe hacer notar al respecto que de acuerdo a2 informacién recibida
por la CIDH. esta cifra de 6206 masacres podrla aumentar considerablemente.
Efectivamente, &n virtud del trabajo reslizado por la Fundacidén de Antropeologia
Forense de Gualemala, de mas de 300 exhumaciones realizadas por la Fundacion
aproximadamente sdlo la mitad corresponden a lag registradas por la CEH. Eslo se
debe a que con ef paso de los afios los sobrevivienles han ido perdiendo el miedo
para denuncior los cementerios clandestinos gue guedaron como 1estimonio de Ja
crueldad def contlicto armado interno en Guatemala®.

23, En su informe fa CEH concluyd que agentes del Estado de Guatemala,
en el marco de las operaciones contrainsurgentes ejecutaron actos de genocidio en
contra del pueblo maya.

frlsta conclusion se base en la evidencia de que, a la luz de lo dispuesta en el
Artleulo il de la Convenuion pari 1o Provencién vy Sancidn del Delite de
Genocidio, huboe matanzas de miembros de los grupos mayas {Articulo 1, leva
a), lesiones graves a su integridad lisico o mental (Articulo 1L, ietra b} v aclos
de sometimiento Iintencional de los grupos afectados 3 condiciones de
exislencin que acarrearon o pudieron habor acarreado su destruccion fisica
total o parcial (Artoulo I, fetra ¢ Se bass wmbidn en o evidencia de que
todos 6sos actos fueron perpetrados “con fo infencion de destraie total o
parciaimente” a grupos dentificados por su &inia comun, en cuante 1ales, con
independancia de cual haya sido to couso, motivo u objative final de los aclos
{Artficule Il primer pdrrafol, Lo CEM teoe informaeion de que hechos andlogos
ocurrioron y se reiteraron en otras regiones habitadas por el pueble maya’,

24, Los crimenes contra la humanidad incluyen la comision de actos
inhumanos, cometidos en un conlexto de atague generalizado o sistematico contra
una poblacion eivil. Basta que un solo acto ilicito como los antes mencionados sea
comatide dentro de! contexto descrito, para gue se produzea un crimen de lesa
humanidad. En este sentido se pronuncié el Trbunal Internacional para la ex
Yugosiavia en el caso Prosecutor v. Dusko Tadic, al considerar gue “un solo acto
comaetido por un perpetrador en el contexto de un ataque generalizado o sistematico
contra la poblacién civil trae consigo responsabilidad penal individual, v ¢l perpetrador
no necesita cometer numerosas ofensas para ser considerado responsable”™ Todos

G JUSTICIA B O INCLUSION SOCIAL: LOS DESAFIOS DE LA DEMOCRACIA EN
GUATEMALA ORA/Sur. L/VAELT18B Doc Hrev 1 29 dicimmbres 2003, phirr 243

Y veane an este santido, Informe Final de o CEH: Guatemata, Memafaz del Silencio, pubticado

H Tribunal Penat Intarnacional para ka ox Yugoslavia. coso Prosecutor v. Dusko Tadic, 1T-94-5-1,
Opinion and Judgement. May 7. 1997, @ para. 849 Esto tue pesteriormente confirmado por of mismo
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estos elermentos ya estaban definidos jurfdicamente cuandoe Maria y Josefa Tiu Tojin
fueron desaparecidas.

25, Especificamente en relacidn con la praclica de las desapariciones
forzadas la Corte Interamoricana ha establecido que

Mo rosponsabilidad internacional  del Estago se ve agravada coando ia
desaparicion forma parte de un patron sistemdtico o practica aplicada o
tolerada por e Estado. Se trata, en suma, de un delito de leso humanidad que
implica un crpso obandono de los principios esenciales en gue s¢ fundamenta
¢l sistema interarmericano'.

26. Durante la época de la detencidn ilegal de Marfa Tiu Tojln v Josefa Tiu,
o desaparicion forzada constitula una préctica del Estado guatemalteco que era
Hlevada a cabo principalmente por agentes de las fuerzes de scguridad del Estado, al
respecto la Corte ha establecido en el caso Molina Theissen contra Guatemala que:

[Ma desaparicidn forzada de personas constituia ung pridctico det Estado Hevada
a cabo principalmente por agentes de sus Tuarzas de sequridad. Lo finalidad de
esta practicn orp 1o desarticuiacidn de los movimientos u orQanizacionas que
Estado identificaba como proclives a lo “insurgencia” vy extender ol tetror en o
poblacion;

El Estado se basaba en la "Doctring de Seguridad Nacional” para calificar a ung
persona como “subversiva” o “gnemige interna”, que podin ser cualquiers quae,
real o presuntamente, respaldara i3 lucha para cambior el orden establocido,
Las viclimas se encontraban dentro de todos los sectores de la sociedad
guatemaoiteca: dirigentes de |as  organizaciones  opositorns y  popularas,
abajadores, campesings, maestros, liderss estudiantiles v religiosos 0 sus
auxiliores seglares;

Esta practica era implementada por &l ejircito, tos patrultas de autodefensa
civil Mlas PACY, los comisionados militares, fo guardia de hacicnda, la policia
militar ambulante, la policla nacional, la policia judicial y los “escundrones de In
muertae”.

Las detenciones, los secuestros, las torturas y el postelior asesinalo de fos
"desaporecidos”™ eran efectundos por grupos de individuos  fuertemente
armados, que se presentaban e identificaban verbalmente como pertenecientes
a aiguno de los distintos cuerpos investigativos o do seguridad del Estado. En
estas operaciones no informaban los molivos de ta presunta detencion ni los
centros donde serian trasladados los detenidos. Dichos grupos actuan, con

N A R A (R 18 8 P L1118, . vt 111884ttt o

vibunal on fFArosecuror v. Kupeeskie, et af, 1T-85-16-T, Judgement, January 14, 2000 af para 550, v
Prosecurar v, Kordic and Cerkeir, 1T-85-14/2-T, Judgement. February 26, 2007, at para. 178

" Corts 1D, Caso Geiburd v otros Sentencio sobre Fondo, Reparaciones v Costas. Saniengin
de 22 de septiembre de 2006, Sario € Nn. 153, paer. B2 Véase wmbidn Cone iIDH Caso Lo Cantuia
Sentencia sebre fondo, reparacionns y vostas. Sentencia de 29 de noviembre dg 2006 Serie C No. 162,
parr 115
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total impuridad y se movilizan en avtomovii similares o tos de las [uerzas
policiales o identificados come pertenccientes o los cuerpos de seguridad, con
placas generaimente deterioradas o carentes de matricula de circulacion.

El uso de la violencia fue una constante en las desapariciones forzadas de
personas ejecutadas por los miembros de seguridad del Estado. Estos actos de
violencia iban dirigidos cantra fo victima, sus familiares v los tostigos de los
hechios. Las intimidaciones y amenazas o los formiliares de las victimas
continuaban un tiempo después de fo detencion, con el objetivo de obstruir fas
acciones gue realizoron paora ubicar al detenido e incramentar &l teémor de (o
familip"®

27. El informe de la CEH, Guatemala, Memaoria del Silencio, establece gue

numerosos casos recogidos por o CEH dejan al descubierio que la précuca de
la desaparicidn forzads cumplid también e propdsito de castigar, no sdlo o la
vigtirma sino también a fa argonizacion politica o social a la que partenecia, a lo
comunidad v o su propig Tamibia [ ] procisamuinte con el propdsito de casligar
al colectivo al que la victirma pertanecia'™

28 Resultan entonces aplicables en @l presente caso las consideraciones
realizadas por la Corte Interamericana en el contexto del case Almonacid Arellano ¢.
Chite.

Lol Segun el rorpus juris del Derecho Internacional, un crimen de lesa

humanidad s en sf mismo uni grive viclacion @ los derechos humanoes y

afecta o la humanidad 1oda ',

[...] Al ser el individuo y [a humanidad las vietimas de todo crimen de lesa

humanidad, to Asamblea General de las Naciones desde 1946 ha sostenido
parr. 40,

" Vease OFER, Craremala, Memoriz del Siencio. Temo 1, Capitule XD Las Desapariciones
Forzatas, pag 428, disponible en hryn/fshr asas.org/quatamala/eeh/gmds i/

gt Tribunal Penal Internacional para la ex Yugosiovie, Prosecutar v Frdemovie Case No iT
96 22 T Sentoncing Judgment, Novembar 29, 1886, at para. 28:

Crimes against humanity are sedous acls of wioleace which harm human beings by striking
what 5 most essential to them  theie fite. lherry, physicad swelfare, health, and or dignity. They are
mininrane acrs thor by their extent and gravity go beyond the fanits tolerable to the intematicnad
community, whiclh musr perforce demeand their punishment Gur erimes against humanity afso wonscend
the individual bucanse when the individeat s assaulted. humanity comoes under attack and is negated. It
s thewefore the concept of umanily as viction which essentially characterizes crimes agoinst humanity.

Log crimenas contra la humaniddad son serios sctos de vielencia que dafion a 108 seeey humanos
al galppnar 1o mas esencial pova ellog: su vida, sy libartad, su bienestar fisico. su saiud y/o su dignidad.
Son actos Inhumanos que poer su extension v graovedsd van mas alla de los imites de lo tolerabla para la
comunidad internacicnal, o que debe necosariamonte exigir su castign. Pero los crimencs contra la
humnanidadd también trasciendon al iIndividuo, porgue cuando of individue es agredido, s2 pTaca v so niega
a la humaonidad toda Por eso o gque caracteriza esencinlmonte al crimen contra 1o humanidad s of
conceplo de o hemanidad como vietima (traduceion kbre).
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que los responsables de Tales actos deben ser sancionados. Resaltan al
respecte los Resoluciones 2583 {XXIV) de 1969 y 3074 (XXVil) de 1973".

[..7 Loy crirnenes de lesa humanidad van mds alld de fo tolerable por o
comunidad internacional v ofenden o la huamanidad toda. El dafio que toles
crimenes ocasionan permanece vigente poara la sociedad nacional v para la
comunided internacional. ias que exigen la investigseion y ol gastigo de los
responsaides. En este sontido, lo Convension sobre la imprescriptibilidad de los
crimenes de guerra vy de los crimennes de fesa humanidad' claromente alirmg
gue wies ilicilos internacionates “son improscriptiblas, cuslquiers quo sea la
fechd en que se hayan cometido™

{...]1 Aun cunndo el Estado] no halya) ratificado dicha Convencian, esta Corte
considera gue la imprescriptibilidad de los crimenes de lesa humanidad swrge
cornn categorio de norma de Derecho Internacionyl General ius cogens!, quse
no  nace  con  al Convencidn  sino  que @814 reconocida en o ollo.

MoCclr 0N, Extradicien v castigo de criminales de guerra, sduplads por la Asamblon General
e tas Maciones Unidas en su resolucion 3 1) de 13 de tebrero de 1948; Confirmacion de tos principing
e derecho internuecionsl reconocides por el Estatute del Tribunal de Nursmberg, adoptada por la
Asamblea General do o Nogiones Unidas an seoresplucion 85 011 de 11 de diciembre de 1946;
Extranlicion de delincuenies de guarra v traidores. adoptado por ia Asombiea Ganeral de {as Naclonos
Unidis an su resolucion 170 {10 de 21 de ectubrer da 1947, Cuestidn del Castigo de les criminales de
guerta v chy los prrsenas que hayan sometido crimoenos de lesa humanidad  adopiado por ia Asambico
Genoral do las Naciones Unidas on su resolucion 2338 (XX} do 18 de diciembre do 1967, Convencidn
sobre o mproescriplibilidad de tos crfmenes de guerra y de los efimeoes de la humanidad, adoplada por o
Asambloa General do las Naciones Unidis en su Resolucion 2391 (AXIH de 25 de noviembre de 196E;
Cuestion del castige de los criminales de guana y de las personts que haysn cometido crimanos de lesa
Humanidad, adoptada por la Asamblea General da las Naciones Unidan en su Resolucién 2712 XXV} di
14 de diciembre de 1970; Cusstidn del castigo do los criminales de guarra v de las personas que hayan
comelida arimenes de iesn humenidad adeptada por s Asamblea General de los Nociones Unidas eo su
Resolaidn 2840 (XXVI) de 18 da diciembre de 1971, v Provencion det delito v 1o lucha contra In
delincuencia, adoptada por a Asambleo General de los Naciones Unidas an so Regalucion 3020 (XXVI)
de 18 de diciembry e 1972

Lo Asomibriea General sosiuve que ln Cinvestigaclon Hgurasi? da 1os crimenes de guarra v los
crimmenes de leso hurmmnidad, ast como @ sanaidn de sus responsobles, “son un elamento importanto
para prevenir 2sos erimenes y proteger log derechos huwmanos y las linertadas fundameniales, y para
fomentar o confianza, estirmulir la cooperacion antry pueblos v contrdbuir o 1a paz v la sequridad
intrrnacionplys”  Ofr QN U, Cuestion del castgo de los eriminaies de guerra v de fas personas que
hayan cometido crimenes de lesa Homanidad. adepradao por la Asomblea General de los Naciongs Unidas
en su ranolucion 2583 (XXIV) de 15 do diciembre de 19689,

Y rLos erimsnes de quarra vy fos erimenes de leso bursinidad, dendeguiera y cunlcquiera gue sen
Ia techa o gua se hayan comatide, serdn objete da una investigacidn, v las personas condra las que
existan pruchas de culpabilidad on fa comisidn de tales erimenes seran buscadas, detenidas, anjuiciaday
y, BN ecaso de ser doclaradas culpables, casilyadas. | ) Los Estadoes no adoplardn medidas legislativas ni
tomardn medidas de otra Indole que puedan menoscabar las obligaciones internacinnalas que hayan
ceriraido con respecto o o identificacion o detencion, la extradicion vy el castige do los culpables de
crimenes de guerra o de crirmanas de less humanidad™ (N U Principios de cooporacion internacional
en i idertificacidn, detencion exnadicion y castigo de los culpables de erimenes de guorn, o do
crimenas de lesa humanidad sdoptados por In Azamblen General de las Naciones Unitias ot su renolucian
3074 XXV 2 de diciambre de 1973),

" Adoptada por I Asamblea General de las Nacienes Unidos on su Resolucion 23871 [XXHI doe
26 du noviembre de 1968 Entrd on vigor e 11 de noviombas de 1970
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Consecoentemante, [al Estadol no pucde dejar de cumplic esta nerma
irmparativa'?

28, Por lo demdas es importante que la Corte recuerde al Estado que el
principio de legalidad no es obice para la investigacidn penal del crimen de
desaparicion forzada en este caso.  En el examen por [os jueces locales de la
aplicacién del principio de legalidad, debe considerarse gque a la fecha de comision de
los delitos de lesa humanidad, asto es o desaparicion de las dos victimas, ya estaban
tipificadas en el derecho penal guatemalteco figuras delictivas que cubren las
acciones tipicas del delito internacional. Asi existia ya tipificacion de la privacion de |a
libertad, & torwura y el homicidio. [so hace posible aplicar esas tiguras penales ya
existentes en ¢l derecho intermo para la persecucion del delito de lesa humanidad.

B. Algunos problemas de la administracién de justicia guatemalteca

30. La Comision considera que la impunidad de ios responsables de las
violaciones a los derechos humanos del pueblo maya durante el conflicte armade, la
impunidad de los asesinatos de lideres del puebio maya ocurridos durante tos dlitimos
afios, asi como la falta de investigacion de actos de discriminacion contra miembraos
de los pueblos indigenas guatermaltecos, afecta no solo el Estado de Derecho sine Ia
dignidad de los puebios. Soélo con beciones efectivas encaminadas a erradicar la
ciscriminacion por razones étnpicas -que tanto dafo ha provocado a la sociedad
gualemalieca- se podra pensar en construir un Estado de Derecho con pitares solidos

31. En general, como sostuviera la CIDH en el curso de la audiencia publica
calebrada ¢l 30 de abril de 2008, la investigacion penal de crimenes de lesa
humanidad en Guatemnala enfrenta obstdculos de gran envergadura que fueron
rasefiados en la presentacion de {a perito Melen Mack, La Comision desea resaltar a
continuacion algunos de eilos

1. Alcance del concepto de delitos politices y conexos

32. Es notoria la falta de certeza sobre la interprelacion judicial del alcance
de la ley de reconciliacidn nacional. El articule 8 del decreto legistativae 145/96 cubre
gon g amnistia a los delitos politicos v conexos, pero excluye los crimenes
internacionales, no obstante, este mismo cuerpo legal estoblece la excepcion de la
aplicacion de la fligura de lo extncién penal a los delitos de genocidio, tortura y
desaparicion forzada, asi como a aquellos delitos gque sean imprescriptibles o que no
admitan [a extincion, de conformidad con e! derecho intemo o los tratados
internacionales ratificados por Guatemata. Quiere decir entonces que la legistacion
irterna ¥ los  instrumentos internacionales en materin de  derechos humanos
establecen do forma expresa que los delitos de lesa humanidad vy genocidio no
puerden ser considerados como  delitos  politicos ni comuncs conexos;  on
consecuencia, la interpretacion contraria supone una obstruccidn de justicia. Sin

™ Corte IDH. Caso Almonacid Arelfano v otros. Excapeionos Protiminares. Fondo, Beparaciones
y Costas, Sentencia de 28 de septiembre de 2006, Seic © No. 154
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embargo, algunas  decisiones recientes enure otras la de i Corte de
Constitucionalidad en su sentencia 3380-2007 evidencian que existe discrecionalidad
en ia interpretacion de los delitos politicos v comunes conexes, al encuadrar los
hechos de violencia v las viclaciones de derechos humanos cometidas por actores
estatales como actos conexos @ delitos politicos cometidos por grupos que
pretendfan meodificar y alterar |a organizacion y el funcionamiento de [as ingtitucionas
del Estodo acorde con una motivacién polftica. En tal sentido, se ha catalogado la
desmedida v brutal reaccion estatal como consecucncia directa de la ocurrencia de
delitos politicos, como actes conexos, v no comoe delitos de lesa humanidad, Si bien
el fallo se vincula a cuestiones de extradicidn, la lectura amplia del concepto de delito
politico podrla eventualmente en el futuro llevar a una interpretacion diferente de la
ley de reconciliacién ampliandoe los hechos abarcados.

2. Fuero mylitar

33 Hasta la adopcion del decrere legislative 41-96, las victimas de
violaviones a los derechos humanos cometidas por las fuerzas militares s¢ vieron
forzadas a emprender causas judiciales contra militares en un ambito en el que las
investigaciones eran dirigidas por las organos implicados vy que, por lo mismo, los
procedimientas judiciales resuitaban inefectivos, las investigaciones cran manegjadas
de forma arbitraria vy el resultado era la impunidad sobre los hechos en cuestién y &
tavor de los responsables. La Comnision ha cstablecido en una ocasion anterior gue
“l¢luando el Estado permite que fas investigaciones fas dirijan los drganos
polegncialmente implicados, [...] lo independencia y la imparcialidad se ven claramente
comprometidas Los procodimientos legales resultan, por consiguiente, incapaces de
proporcionar la investigacion, la informacion y el remedio supuestamente disponibles.,
Semejante arreglo tiene como consecuencia que los presuntos responsables sean
aislarlos det curso normal del sistema legal"*".

34, Resulta ilustrative en  este sentide lo  establecide por fa Corte
Constitucional colombiana

nara que un delito sea de competancia de la justicia penal militar 1.1 ol hecho
punible debe surgir como una extralimitacidn o un abuso de poder ocurrido #n
¢l marco de una actividad ligada directamente o una funcion propia del cuerpo
armado. L. S| desde el inicio sl agente tieneg propasitos criminales, vy utilizo
cntonces su investidura para rasdizar @f hecho punible, ef caso corrpsponde & o
justicia ordinaria, incluso en aguellos eventos en que pudiera existr una ciertn
relasion abstracta entre los fines de lo Fuerza Poblica v el hecho punible del
actor. [.. Ell vinculy entre &l hacho delictivo v 1a actividad relacionada con el
servicio ze rompe cuando el delito adquiere una gravedad inusitada, wl como
ocurre con jos llamades delitos de Jesa hurmanidad. En eslas cirgunstancias, el
caso debe ser aribuido a la justicia ordinarda, dada b total contradiccion entre
ol delita y los comatidos canstitucionales de fa Fuerza Pablica™

M CIOH Informe NP 10/95, Caso 10.580, Manue! Stalin Boladias, Couadar, informe Anual de ta

CrOH 18995 QEA/Sor LANVNLAT, Doc, 7 rev. 3. 3 de abeil Jde 1896, phrr. 48

P Corte Constitugional du la Republica de Colombia, Sontencia C 358 de 5 de agoste de 1997,
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35. “Con respecto & la jurisdiccion penal militar, la Corte ya ha astablecido
gue en un Estado democidtco de derecho dicha jurisdiccion ha de tener un alcance
restiictivo v excepcional y estar encaminads a la proteccion de intereses juridicos
especiales, vincwados con las funciones que la ley asigna a las fuerzas militares. Por
ello, solo se debe juzgar a militares por la comisién de delitos o faltas que por su
propia naturaleza atenten contra bienes juridicos propios del orden militar”?”

36 Posteriormente a la adopcion del decreto fegislativo 41-96 se han
implementado una serie de mecanismos de hecho gque han impedido que este tipo de
cases sean conocidos por la justicia ordinaria, es asi que de acucrdo con lo
manifestado por la perito Helen Mack Chang en la audiencia publica, del universo de
expedientes que fueron hasta 1996 de conocimiento del fuero militar y que en virtud
del decreto ya mencionado debieron ser trasladados a la justicia civil, sole uno,
efectivamente liegd al fuero ordinario. Tal afirmacion es corroborada por los propios
dichos del Estado en el curso de la audiencia publica v por el hecho de gue ol
expediente de la investiyacion del caso que nos ocupa se encuentra adn en manas de
la Auditoria de Guerra de la Zons Militar No.20 del Departamentio dei Quiché desde
el 6 de febraro de 1897, confarme reconocit el Estado en su escrito de contestacion
a fa demanda,

37. Segun se pude conocer también con ocasion de la audiencia piblica
celebrada el pasado 30 de abril, al momento existen diversas iniciativas legislativas
para reinstaurar el fuero miitar bajo su modalidad vy deficiencias anteriores.

3. Aplicacion del tipo penal de desaparicién forzada

38. El alcance que algunas decisiones dan al principio de legalidad y de
irretrosetividad de ley penal mas severa en relacidn con la aplicacion del tipo de
desaparicion forzada constituyen un obstdculo a la obtencidn de justicia en casos
como el que nes ccupa.

39. Persisten posiciones peliticas  que  cuestionan e  cardcter de
rretroactividad de este tipo penal v Ia calificacion de delito continuado, que son
promovidas por grupos afines a las estructuras de poder militar, en las cuales recae |a
mavor parte de responsabilidad sobre fas viclaciones de derechos humanos ecurridas
duranie el conflicte armado interno.

40. Ya en la practica, los tribunales internos ceden frente a los alegatos de
la defensa de personas imputadas por desaparicion forzada respecto a la prevalencia
del principio de favorabilidad a momento de imponer la pena vy la consecuente
necesidad de aplicar ef tipo penal de plagio.

" Corte |.D W, Case "Masacre de Mapidpin™ Semtencia de 15 de septombrs de 200% . Soria €
N 1349, phere. 202,
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41.  Segun intormé la perito Mack, a partir de 1896, con ia introduccion de
ta ligura de desaparicion forzada, los casos gue anteriormente fueron catalogados
como plagio o secuestro, fueron trasiadados a una fiscalla especifica del Ministerio
Publico dedicada a investigar [as violaciones de derechos humanos ccuriidas durante
el conflicto armado interno. Sin embargo, desde que entrd en vigencia este tipo
penal, el Ministerio Publico selamente ha formulado una acusacion por desaparicion
forzada™.

42. En el presente caso ol proceso se tramita por ef delito de plagio o
sgcuestro, este tipo penal doméstico cubre solo algunes aspectos del crimen
internacional de desaparicion forzada de personas. En opinién de la Comision, la
conceptualizacion de los hechos como delito de desaparicion forzada no es solo una
cuestion legal, pues &l encuadre juridico que se da a un caso es el que determina el
objeto acolado de la investigacidn penal que se adelanta en el marco del mismo, esto
mdas alla de fa calificacion que bajo la fegisiacion existente se les olorgue.

4. Otros obstaculos

43 Es importante destacar también que en fos casos en los gue estan
invelucrados funcionarios publficos y en particular miembros de las {fuerzas de
sequridad, ha babido una notable falta de colaboracion al intertor del propio Eslado
para proveer informacion a les organismos de investigacion en el marco de los
procesos judigiales, tal obstaculo al normal curso de la justicia yo fue conocide por el
Tribunal en el contexto del caso Carpio Nicollg™.

4.4 Ei Ministerio Publico no cuenta con los recursos aproplados para
cumplir con su labor, no existen enlidades estatales con la especializacién tdenico
criminalistica necesaria para conducir pruebas forenses elementales. Precisamente por
tal razén. en un caso anterior la Corte ordend al Estado dotar 2 las entidades
encargadas de la prevencidon e investigacion de delitos de suficientes recursos
humanos, cconamicos, iogisticos y cientificos para que puedan realizar el
procesamiento adecuado de toda prueba, cientitica v de otra Indole, con la finalidad
de esclarecer los hechos delictivos™.

15. Por altimo, quiza el peor obstaculo que atraviesan los casos del pasado
es la “impunidad burocratica” que se ha convertido en gl mecanismo mas eficaz para
impedic el avance de la justicia. Tal forma de impunidad se expresa en alleraciones de
la evidencia, dilaciones exasperantes, gestiones procesales inoficiosas, una maraia
de recursos de amparc v apelaciones y conflictos de competencia que sélo sirven
para bloguear los procesos penales y que en definitiva evidencian la impotencia del

" Case on gontra de Felipe Cusanere, quien integrd los Patrulias do Autodofensa Civil v quien as
prusade de fa desaparicidn {nrzada de seis personas entre 1982 y 1984

 Corte | O.H . Coso Carpio Nicolle v prros Semtencin 22 de noviembre 2004, Serie € No.
117

M Corte | D.H.. Case Carpio Micalle y onos. Sentencia 22 de noviembre. 2004 Saris C No.
TIT pher 135
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sistema de justicia para mantener su independencia o imparcialidad frente a las
presiones de gue pueda sor objeto.

46 En polabras de la perito Helen Mack Chang, en los casos de violaciones
ae derechos humanos, la manera de ciercer los medios que la ley pone al servigio
especiatmente de la defensa ha sido tolerada y/o permitida por los drganos judiciales,
con olvido de que su {uncién no se agoia en posibilitar un debido proceso gue
garantice la defensa en juicio, sino que debe ademas asegurar en un tiempo razonable
el derecho de la victima o sus familiares a saber la verdad de lo sucedido v & que se
sancione a los responsables.

47 En suma, la Comision insiste en lo gue vya fuera ordenado al mismo
Estado por la Corte en el contexto de otro caso: Guatemala debe remover todas los
obstdculos v mecanismos de hecho y de derecho que manticnen la impunidad,
otorgar las garantias de seguridad suficientes a los testigos, autoridades judiciaies,
fiscales, otros operadores de justicia v a los tamiliares de las victimas, asi como
utilizar todas las medidas a su alcance para diligenciar e proceso™,

C. Los obstaculos que enfrermta fa poblacion indigena para accader a la
justicia
43, Como explicd la perito Helen Mack Chang en el curso de la sudiencia

publica celebrada en Tegucigalpa, el esclarecimiento de las violaciones de derechos
humanes v el establecimiento de responsabilidades sobre estes hechos, en el marco
del patron de denegacion de justicia que ha impedido el esclarecimicento de ta mayoria
de hechos de viclencia y las violaciones de derechos humanes en Guatemala, se
torna aun mas complejo cuando se trata de los pueblos indigenas.

48, En palabras de la perito, historicamente, los pueblos indigenas han
sufricdo condiciones extremas de exclusién e invisibilizacién por parte del Estade, que
se evidencian en los profundos niveles de pobreza, desnatricion, analfabetismo, falta
de oportunidades de desarrollo, carencia de servicios elementales como salud v una
vivienda adecuada, gue han marcado la existencia de estos pueblos y en distintas
gtapas de la vida nacional.

50. La Constitueion Politica de Guatemala en su articulo 66 cstablece que
cl Estado debe reconocer, respetar y promover las formas de vida, costumibres,
tradiciones vy formas de organizacién social de los pueblos indigenas. A su vez, ol
Acuerdo sobre Identidad y Derechos de ios Pueblos Indigenas expresa quc la
“normatividad tradicional de los pueblos indigenas ha sido y sigue siendo un elemento
esencial para la regulacion social de ia vida de las comunidades y, por consiguiente,
para el mantenimiento de su cohesion”. El Gobierno reconoce que “tanto ¢l
desconocimiento por parte do la fegistacidn nacional de las normas consuetudinarias
que regulan la vida cormmunitaria indigena como la falia de acceso de los pueblos

M Corig P DM, Case Carrio Nicolle y orros. Seniencia 22 de noviembra, 2004, Seric C No.
117, pare, 124
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indigenas al sistema juridice nacional, han dado lugar a I8 denegacion de derechos,
discriminacion y marginacion”’’.

51. Como quedd en evidencia a través de la prueba aportada por las partes
durante el juicio v de los alegatos presentados en el marco de la audiencia publica por
al propio Estado guatemalteco, hasta el momento el Estado no ha cumplido con su
obligacidn de instaurar y aplicar un sistema judicial acorde con la diversidad cultural
axistente en el pais, asi come mecanismos que pearmitan reconocer y promover
efectivamente ¢l derecho indigens, conforme a sus normas tradicionales, tomando
corma pardmetro las normas mtemacionales sobre derechos humanos.

52, Las medidas adoptadas por el Estado con el fin d¢ asegurar el acceso a
la justicia no han conducido a un acceso a la justicia etectivo e igualitario para toda la
poblacién. Efectivamcente, la creacidn de algunos Centros de Administracion de
Justicia {CAJ) en dreas pradominantemente indigenas no logran los resultados
propuestos, dada la falrta de recursos y Ia falta de capacitacién intercultural de los
operadores de justicia que los componen. La Comision ha podido constatar in foco las
graves deliciencias presupuestarias del sistema de justicia en al drea”™.

53 Aun existen vastas zonas surales del pais sin Centros de Administracion
de Justicia. Es un hecho comprobado que la simple cercanfa de las institucionas
judiciaies a la pobfacidén no garantiza en absoluto un verdadero acceso o la justicia; no
obstante, la legjania §§ constituye una limitante para ¢f acceso Hsico, toda vez que
movilizarse implica costos que en muchos cosos no pueden ser asumidos por las
persunas, menos aun cuando éstas reportan graves niveles de pobreza como los
indigenas guatemaltecos

54 Debido precisamente a la pobreza en que se encuentra sumida la
poblacion indigena, aln si el escollo de acceder a las instituciones judiciales es
superndo, los costos de la tramitacion de un proceso v la contratacion de un abogado
que represente sus intereses generalmente no pueden ser cubiertos por los afectados,
fo que les empuja a desistir de tratar de obtener justicia en un determinado asurito.

55.  Tras la desaparicion de Maria y Josefa, Victoriana Tiu Tojin tuvo que
concurris ante 1as auloridades siempre acompafnada de personas que hablaran espaiol
y pudieran transmitir sus denuncias, reclamos y pretensiones a los Tuncionarios.

56, En la actualidad los juicios continban desarrollandese principaimente en
idioma espafol, lo que constituye tal vez el mas grande obstaculo para el acceso
igualitario a la justicia de los miembros de pueblos indigenas. Si bien la Comision en
el pasado ha reconocido que: se realizd un mapeo linglifstico del pals que demoré dos
anos y fue utilizado con los fines de integrar la justicia con la poblacién maye; y que

YTOCIDH,  JUSTICIA £ OINCLUSION SOCIAL: LOS DESAFIOS DE LA DEMOCRACIA EN
CGUATEMALA, QEA/Sar. L/ VALIIEB. Doc. & rev. 1, 29 dicigmbee 2003, parr 235

MOCIDH, JUSTICIA B INCLUSION SOGCIAL: LDS DESAFIOS DE LA DEMOCRACIA EN
GUATEMALA, OEA/Sar LV 118, Doc. Brev. 1. 2% dicicmbno 2003, pan . 237
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en Guatemala existia para el ano 2003, 98 jueces bilingues, 323 auxiliares de justicia
bilingdes, A3 intérpretes bilingles, y BG6 personas del personal adminisirativo
bilingies™, estos cefuerzos estatales no implican que el Estado esté cumpliendo con
su abligacién de proveer intérpretes cada vez que sean requeridos por las partes en
fos procedimientos judiciales de cualguier indole, ni es suficiente para asegurar un
efectivo acceso a la justicia de los pueblos indiganas on la prictica.

57. Pese a que un 60% de la poblacidn es de origen indigena, en
Guatermnala exisien marcados palrones sociales v culturales de discriminacion que,
como explicod la perito Helen Mack Chang en ¢l curso de 13 audiencia publica, gue se
manifiestan en todos los 6rdenes de fa vida nacional. En tal senldo, algunos
aperadores de justicia, st no fa mayoria, reproducen comportamientos y practicas de
tipo discriminatorio v racista hacia miembros de los pueblos indigenas, to cual
funciona como un potente factor de inhibicion de busqueda de justicia por parte de
estos pueblos

58 La Comisidn reconoce que el establecimiento de las condiciones
necesarias para un acceso igualitario a la justicia no es una tarea Taci, no obstante,
debemos tener presente gue el acceso a ls justicia de todos los habitantes de fo
socivdad es vital para el fortalecimianto de¢ la democracia v la vigencia del Estado de
Derecho.

59 Lo presencia de condiciones de desigualdad real obliga o adoptar
medidas de compensacién que contribuyan a reducir o eliminar los obstdculos vy
deticiencias que impidan o reduzcan la defensa eficaz de los propies intereses. §i no
existieran esos medios de compensacidn, ampliamente reconocidos en diversas
vertientes del procedimiento, dificilmente se podsia decir que quienes se encuentran
en condiciones de desventaja disfrutan de un verdadero acceso a la juslicia v se
benefician de un debido proceso legal en condiciones de igualdad con quienes no
afrontan esas desventajas,

60, lL.a proteccion de fos derechos de los pueblos indigenas v sus miembros
requiere la adopcion de todas las medidas necesarias para asegurar un efectivo
acceso a la justicia, especialmente medidas relacionadas con el acercamiento de las
instituciones judiciales a las zonas rurales; la facilitacion de traductores y operadores
de justicia que conozcan fa cultura, los idiomas y las costumbres indigenas; v el
reconocimiente del derecho comunitario indigena que sea acorde a los derechos
humanos basicos.

V. REPARACIONES
A Justificacion

“UOCIDH, JUSTICIA F OINCLUSION SOCIAL: LOS DESAFIOS DE LA DEMOCRACIA EN
GUATEMALA, QEAMSer LA/ 118 Doc. 8 rev 1, 29 digiembre 20001, parr. 238,

HORA DE RECEPCION JUN 6  4:46PM



o6s06/2008 17:52 [ N 04S ICHR @ois/oz4

17 0000567

G1. Una funcion esencial de la justicia es remediar el dafo causado a la
vicuma Esta funcion debe expresarse a través de las medidas que sean necesarias y
apropiadas para restablecer el goce del dereeho conculcado vy remediar las
consecuencias de su irrespeto.  Dicho restablecimiento generalmente depende de la
adopceion conjunta de medidas de diversa naturaleza,

62, El artlculo 63(1} de la Canvencion Americana establece que:

jeluando decida gue hubo violagidn de un derecho o libertad protegidos en [fla
Convancidn, la Corte dispondri que se garantice al lestonado en el goaw de sy
derecho o libertad conculcados. Dispondra asimismo, si ello fuera procedente,
(ue 88 reparen fas consecuencias de Ia medida o situacion que ha contigurado
la vulneragion de esos derechos vy el pago de una justa indemnizocién a la
parte lesionah,

63. La reparacion del dafo ocastonade por fa infracecion de una obligacion
internacional requiere, siempre que sea posible, la plena restitucion (restitutio in
ntegrum), la cual consiste en el restablecimiente de la situacién anterior a Ia
violacion.

G4 De no ser posible la plena restitucion como en este caso, e compete a
la Corte Interamericana ordenar que se adopten una serie de medidas para que,
sdemnds de garantizarse el respeto de los derechos conculeados se reparen ias
consecuencias que produjeron las infracciones™,

g5, En este caso existe uns necesidad impostergable de reparar pues las
victimas y sus familiares sufrieron graves dafios como consecuencia de violaciones a
derechos reconocidos convencionalmente.

66. Teniendo en cuenta el Roglamenio de [a Corle, que otorga
representacion autdnoma al individuo, vy las reparaciones ya otorgadas en el ambito
de la jurisdiceion interna, a partir del acuerdo suscrito por el Estado guatemaltcco con
tos [amiliares de las victimas, el 8 de agosto de 2005, la Comisidon simplemente
esbozara a continuacion los criterios generales relacionados con las reparaciones vy
costas que considera deberia aplicar o Corte en e presente caso. La Comision
entiende que compete a las victimas y a sus representantes sustanciar sus
reivindicaciones, de conformidad con ol Artlculo 83 de la Convencion Americana v ¢l
Articulo 23 y otros del Reglamento de Ia Corre.

B. Medidas de reparacion adecusdas en ¢l presonte caso

1. Cesacidén de las violaciones

M Cere L0 M. Caso Blaneo Romerg y otros. Sentencia de 28 de noviembre de 2005, Saerie ©
No. 138, parr 69; Corte | D.H. Caso Guoredn Aste vy Hanvirer Rojas.  Santendaia de 26 de noviembia de
200%. Scrie C No 137, parr. 248; Corta LD N Case Gomez Paloming. Sentencia ¢e 22 de noviombio
de J005 . Serie € No. 136, pbrr. 113
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G7. Un elements fundamental gue surge de la  determinacion de
rgsponsabilidad estatal por violaciones de derechos humanos es el requisito de
cesacidn de la conducta violatoria, asi como la garantla de que violaciones similares
no ocurrirdn de nuevo®'.

68 La Corte ha declarado consistentemente que ia individualizacién de fos
responsables g8 una derivacion natural de las obligaciones convencionales, y un
requisito para ke eliminacion de estados genaeralizados de impunidad™®.

G69. Asimismo, el Tribunal ha establecido que la impunidad constituye una
infraceion del deber del Estado que lesiona a la victima, a sus familiares y al conjunto
de la sociedad y propicia la repeticidon crénica de las violaciones de los derechos
hwmanos de que se trata.

70, En este sentido, la Comision considera gue la investigacion de los
hechos es una medida de cesacidn pues, mientras el Estado no haya dado
cumplimiento a su obligacion de investigar, acusar y castigar debidamente las
violaciones de derechos humanos en el presente caso, incurre en violacién continua
del deracho eslablecido en el articulo 25 vy de 1a obligacién consagrada en el articuio
1 de la Convenciéon Americana.

71, En la especie, ha quedade demostrada y ha sido reconocida por @l
propio Estado la falta de debida diligencia con que la justicia guatemalteca ha tratado
aste asunto, sin que se haya podido determinar ¢l paradero y destino de lag victimas,
fos motivos de su desaparicion y particularmente quisnes son los responsables de
estos crimenes,

72. Segun surge de las manifestaciones del propio Estado en esle caso y
del peritoje de fa Sra. Helen Macle Chang en el marco de e audiencia puablica, en
1996 ol Congreso aprobd un decreto que derogd el fuero militar v establecié que “en
los cosos de delitos o faltas comunes o conexos cemetidos por rilitares, se aplicard
el Codigo Procesal Penagl v serdn juzgados por los tnbunales ordinarios a gque se
refiere le {ey def Organismo Judicis!”™; sin embargo, al momento, transcurridos 18
aitos desde las desapariciones de las victimas v el inicio de las investigaciones en el
ambito interno, el asunio continla en conocimiento de la justicla militar sin que exisia
alguna expectativa de que ef expediente sea remitido al fuero civil.

Y Corte 1.D H., Caxg Casgrifo Péer Poparacicnes {Art 83 1 Convencidn Amaricana soluo
Durschos Humanos) . Sentoncia de 27 de noviembre de 1388, Sarie C No 43 parr. 52

Yol Corte ha dalinido la impunidad corma “la falta wn sy conjunilo de investigacidn
perscousion, caplura, enjuiciamiento y condena de los responsabios dn las viclpciones de los derechos
peotegitdos por fa Convencion Americana” Vdase on aste sentido, Coite | Q.M Cuse Slanco Romern y
ciros Suntencie de 28 do noviembre de 2006, Sarie € Ng. 138, porr. 84 Corte LD M. Caso Goémez
Potomine. Semencia de 22 Je poviembre de 2005 Serio C No. 136, parr, 76,

! Drerrto Numero 41.96 dot Congrese de lo Repdblive de Guatamata, Articido )
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73. Al respecto, la Comisian enfatiza la obligacion del Estado de remover
todos los obstaculos facticos y juridicos gue pueduan dificultar el esclarecimiento
judicial exhaustive de las violaciones a los dereches humanos perpetradas en o
presente caso. Sobre el particular, la Corte en un caso anterior referido al mismo
Estado, reilerd su jurisprudencia constante en el sentido de que ninguna ley ni
disposicion de derechoe interno puede impedir a un Estado cumplir con la obligacion
de investigar y sancionar a los responsables de violaciones de derechos humanos™

74. £n suma, son requisitos escnciales de la reparacién en esle casol lg
conduceion de una investigacion sena, completa y efectiva; v 1a individualizacion de
todas las personas que planificaron los hechos, los perpetraron v aquellos que
contribuyeron a su encubrirmiento con su conducta omisiva, Todo ello a través del
aparate de administracion de justicia ordinario, no militar.

75 En etecto, la invesligacion que se adelante en esta jurisdiccion debe ser
realizada por todos los medios legales disponibles y orientada a la determinacion de la
vertdad vy 1a persecucion, caplura, enjuiciamiento y, en su caso, ¢l castigo de todos
los responsables, cuaiquiera que have sido su participaciéon en los hechos. Una debida
diligencia en ios procesos investigativos requiere que €stos fomen en cuenta la
complejidad de los hechos, el contexto vy las circunstancias en que ocurrieron y los
patrones que explican su comisién, en seguimiento de todas las lineas l6gicos de
nvestgacién,

76.  Los familizres de las victimas deberdn tener pleno acceso y capacidad
de sctuar en todas las etapas e instancias de dichas investigaciones, de acuerdo con
la ley interna v las normas de la Convencion Americana, en condiciones de jgualdad
atendiendo a su origen indigena y sin discriminacion.  Asimismo, el Estado deberd
asegurar el cumplimiento efectivo de Ia decision que adopten los Uibunales internos,
en acatamiento de esta obligacion. El resultado del proceso deberd ser publicamente
divulgacdio, para que la sociedad guatemalieca conozca la verdad™.

77. Por otra parte, al derecho de los familiares de las victimas de conocer
dénde se encuentran los restos mortoles de éstas, constitiye una importantisima
medida de reparacion y por tanto una expectativa gue el Estado debe satisfacer.

78. De acuerdo con Ia jurisprudencia constante de la Corte es indispensable
que, para electos de las reparaciones, el Estado busque e identifique a las victimas
desaparecicdas. El Estado debe adelantar dichas [abores, empleande todos los medios
léenicos v cientificos posibles, tomando en cuenta las normas pertinentes en la

M Carte | D M., Caso de fa "Masacre de Mopivipdn™. Seatoncia de 15 de septiembre de 2005
Serie C No 134, parr. 204

W Corte LOH. Casy Hudea Teese  Sentencia de 03 do marzo de 2005, Serie T No 121, pérr.
107; Corte LD H. Caso de fas Heomanas Saregno Cruz. Semtencia de 01 de marzo de 2005 Serie C No.
12Q, parr. 175; Corte LD H. Caso Corpiy Nicolle v arres. Semtoncin 22 de noviambra, 2004 Sarin C
Mo 117, pérr, 128; Corte 1 D H | Casa Masacre Flan de Sdnchez. Semencia de 19 de noviembre e
2004 Sorio CNo 118, par, 98,
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rmateria, tales como las establecidas en el Manual de Naciones Unidas schre la
Prevencion e Investigacion Eficaces de Ejecuciones Extralegales, Arbitrarias vy
Sumarias, asi como en el Informe del Secretario General sobre derechos humanos y
ciencia torense presentado de conformidad con la resolucién 1992/24 de la Comision
de Darachos Humanos del Consejo Econodmico y Social de las Naciones Unidas.

79 independientemente (e estas acciones especificas, el Estado debe
garantizar gue las entidades oficiales correspondientes hagan uso de estas normas
como parte de su instrumental para efecteos de la busqueda e identificacion de
personas desaparecidas o privadas de su vida,

80. En tal sentido, como en otras ocasiones ha dispuesto esta Corte, &l
Estado debera publicar en Kiche v espafiol, a travas de medios de comunicacion de
coburtura nacional y regional, anuncios mediante los cuales se solicite al publico que
aporte informacion para estos efectos y se indiquen las autoridades encargadas de
estas gestiones,

81 £l Estado deberd realizar todas las gestiones necesarias para determinar
si Josefa Tiu Tojin continta con vida v fue entregada a aiguno persona o familia para
que se ocupe de sU arianza. como han informado algunos testiges en el marco de las
investigaciones internas o refirdieron al perite Joavier Gurriardn, cuya opinion experia
consta en autos,

82 De encontrarse e identificarse restos moriales el Estado deberd
entregarlos a la brevedad posible a los familiares de las victimas, previa
coeimprobacidn genética de filiacion, para gue puedan ser honrados segun sus
respectivas costumbres y creencias.  Ademnas, e [stado deberd cubrir los gastos de
entierre de éstas, de comun acuerdo con los familiares de las mismas.

Z. Rehabilitacion

83. La Comisién estima que el Estado debe olrecer medidas de
rehabilitacion a los familiares de las victimas. Dichas medidas deben incluir,
necesariamente, rehabilitacién psicolégica y médica, en condiciones dignas vy
atendiendo a su propia condicion de vigtimas.

3. Compensacién

a4. S5in perjuicio de las pretensiones gque presenten 103 representantes de
las victimas, la Comision solicita a la Corte que al dictar sentencia v de ser el caso
fije las indemnizaciones a las que hubiere lugar, determine gue el Estado puede
deducir de ios montos sefalados el de cualesguicra pagos consumados en el dmbito

interno por ios mismos hechos.

3. Satisfaccidn y garantias de no repeticién
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85, La experiencia  demuestra que la  combinacion de cesacidn,
rehablilitacion v compensacion  solamente puede remediar  parciatmente  las
consecuencias de ta violacidon, En este sentido, las medidas de satisfaccidn son una
necesaria forma complementaria de reparacion.

56, La satistaccion puede ser identificads con medidas de naturaleza
simbodlica o emblemartica que tiecnen impacte sobre las victimas directas y sus
farmifiares, pero también un impacto en su comunidad y entorno social. Por esta
razdn ha estado relacionada con actos acumulatives de disculpa o cualquier otro
gesto que demuestre ¢l reconoecimiento de la autoria del acte en cuestion.

B7. En ¢l presente caso el 28 de septiembre de 2006 se realizd un acto
privado en el palacio presidencial con la asistencia de los familiares de Maria v Josefa
Tiu Tojin v del entonces Vicepresidente de la Replblica, Eduardo Stein, en el marco
del cual los familiares de las victimas le manifestaron al Vicepresidente de Guatemala
su incesante luchea para encontrar a Maria y a Joscfo, v el Vicepresidente por su parte
reconocio in responsabilidad del Estado por los hechos ocurrides durante el conflicto
armado, les entregd una carta gue conlenia las disculpas del Estado v les manifestod
fa voluntad del Estado de cumplir con las recomendaciones de ta CIDH,

88. Asimismo, el 9 de noviembre de 2008, en el cementerio de la aldea
Parraxtut, municipio de Sacapulas, departameanto de! Quiché, se realizé un acto
solemne en memoria de Maria y Josefa Tiu Tojin, encabezado por el entonces
Presidente de ta Comision Presidencial Coordinadora de la Politica del Ejecutive en
Materia cde Derechos Humanos {en adelante “COPREDEH"), con la intervencién de los
familiares de las victimas v una de sus abogadas, en el curso del cual se develd un
monumento gue representa a una madre con una nifla en brazos, v una placa
conmernorativa cuyo contanido fue acordado entre [as partes

89. En consecuencia, ta Comision considera que en general el Estado
guatemaltece ya adopté medidas de satisfaccion a favor de las victimas y sus
fariliares, restando la difusion a través de medios comunitarios de prensa radial v
escrita del Departamento del Quiche, en idiomas k'iche v espaiol, de la sentencia que
gventualmente pronuncie el Tribunal.

90.  Por otra parte, la Comision congsidera que el Estado se encuenird
obligado o prevenir ta recurrencia de violaciones a los derechos humanos como las
que ahora nos ocupan.  En particular, la Comisién solicita que el Tribunal ordene al
Estado

a) adoptar una politica integral de proteccion de la poblacién indigena Maya
frente a los abusos de las autoridades vy funcionarios de todos los poderes
y organismos del Estado, asi como todas las medidas necesarias para
evitar que hechos similares vuelvan a repetirse, de conformidad con el
deber de prevencion y garantia de los derechos fundamentales reconocidos
en la Convencién Americana;
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b} tomar las medidas necesarias para combatic la impunidad estructural gue
afecta al sistema de justicia guatemalteco. En este sentido, et Estado
deberd en partcular implementar medidas destinadas a  impedir el
encubrimtiento de funcionarios publicos involucrades en investigaciones
sobre violaciones de derechos humanos;

¢) odoptar todas las medidas que sean necesaras para asegurar que en Ia
tramitacién de los procesos judiciales en Gualemala se tome en cuenta los
factores de desigualdad real de quienes acuden ante la .justicia,
particularmente las personas de origen indfgena; vy

d) adoptar todas las medidas gque sean necesarias para cvilar gue la justicia
militar se ocupe de invesligar v juzgar violaciones a los derechos humanos
comertidas por miembros de la fuerza publica; que lo dispueste por el
decreto legistativa 41-86 se ejecute en todos los ¢asoes, vy que los
expedientes de investigacion retenides por el fuero militar, incluido el que
se refiere al presente caso, sean inmedlatamente trasiadados al fuero civil,

VI, CONCLUSION Y PETITORIO

91. La detencion Hegal v desaparicién forzada de Maria Tiu Tojin y su hija
Josely Tie Tojin, la posterior falta de una investigacién diligente, oportuna y compieta
sobre los hechos, v de sancion a los responsables, asi como 1o denggacion de justicia
y reparacién adecuada en perjuicio de los familiares de las victimas, constituyen
violaciones a los derechos protegidos por los articuios 4 (derecho a la vida), 5
{derecho a {a integridad personal}, 7 (derecha a la libertad personal), 8 {derecho a las
garantias judiciales, 19 (derechos del nifie) y 25 (derecho a la proteccion judicial) de
[a Convencion Americana sobre Derechos Hummanos, e incumplimiento de ia
chligacion general de respeto y garantia de los derechos humanos establegida en e
articulo 1{1) del mismo instrumento.

92. En tal sentido, la Comisidn reitera una vez mas st reconocimiento al
Estutto de Guatemala por su actitud positiva frente & este proceso, su expresa
aceptacion de los hechos del caso y de las consecuencias juridicas que de los mismos
derivan, v su demostrada voluntad de reparar al menos en parte las violaciones a los
derechos humanos ocurridas.

a3 Con fundamento en los hechos debidamente probados durante este
juicio; los argumentos de derecho expuestos en fa demanda vy an el presente alegsto;
asl comeo los reconocimiantos de responsabilidad efeciuados por e Estado durante el
trarmite del presente caso ante el sistema interamericano, la Comision solicita a la
Corte que aceptando el allanamiento incondicional realizado por el Estado
guatemaslteco en sentencia declare que

a) cl Estado guatemalteco es responssble por ja violacion de ios articulos 4

{derecho a la vida)l. 5 (derecho a la integridad personal), 7 {derecho a la
fibertad personsal), 8 {derecho a las garantias judiciales} v 25 (derecho a la
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proteccién judicial) de la Convencidon Americana, en relacion con la obligacion
general de respeto y garantia establecida en el articulo 1{1} del mismo
instrumento: asi como del articulo | de la Convencidn Interamericana Sobre
Desaparicion Forzada de Personas, en perjuicio de Marla Tiu Tojin v Josefa Tiu
Tojin;

b} el Estado guatemalteco es responsable por la violacion del articulo 19
(derechos del nino) de la Convencion Americana, en relacion con la obligacion
general de respeto y garantia estsblecida en el articulo 1(1) del mismeo
instrumento, en perjuicio de la nifta Josefa Tiu Tojin; vy

¢! el Estado guatemalteco es responsable por la violacion de los articulos 5
{derecho a la integridad personal), 8 (derecho a las garantias judiciales) y 25
{derecho a la proteccidn judicial)l de ta Convencion Americana, en relacién con
fa obhgacién general de respete v garantia contenida en el articuio 1{1) del
mismo tratado, en perjuicio de Victoria Tiu Tojin, hermana y Ua de las
victimas,

Y en consecuencia de lo anterior, Tomando en cuenta los importanies osfuerzos ya
realizados por Guatemala en el marco del reconocimiento de responsabilidad
efectuado en &l acuerdo suscrito el 8 de agosto de 2005 con las victimas, que ordene

al Estado

a) que realice, ante la justicla grdinaria, una investigacion especial, rigurosa,
imparcial y efectiva con el {in de juzgar y sancionar a los responsables
materiales e intelectuales de la desaparicién forzada de Maria Tiu Tojin y la
nina Josefa Tiu Tojin;

b} que adopte las medidas necesarias para la tocalizacion de las victimas y de
ser el caso, la entrega de jos restos de sus restos a su familia;

c) que pague las costas y gastos legales incurridos por los familiares de las
victimas en la tramitacion del caso ante la Corte Interamericana; y

d) gue adopte todas las medidas legales, administrativas v de otra indole que
fugran necesarias para evitar que hechos similares vuelvan o ocurric en el
futuro, en cumplimierto de los dcberes de prevencion y garantia de los
derechos fundamentales reconocidos por la Convencidn Americana.

Washington DC, 6 de junio de 2008
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